
ПРСЛЬТАРИН в с « к с т р а и .с о г д ц н я й п с ь 1

ГОД ИЗДАНИЯ 38-й О движении третьей советской космической ракеты

В О С Т О К А
О Р Г Л Н  Ц Е Н Т Р А Л Ь Н О Г О  И  Т Б И Л И С С К О Г О  К О М И Т Е Т О В  К О М П А Р Т И И  Г Р У З И И  

И  С О В Е Т О В  Д Е П У Т А Т О В  Т Р У Д Я Щ И Х С Я  Г Р У З И Н С К О Й  С С Р
„•ЪЭАПЗ э п и г ш "-  ЬЗЗТАШЗЭСГПЬ ЗПЭЗЗАЗППЬ (ШЗЛЗСЭАЛ л чзш ал ь .

оию ьль лчэш зпи сз ьммпзэспь и л  азлпэзсшз сэп&мпоь ьш пипь плазбп

№  241 (10655) Четверг, 15 октября 1959 г. Цена 20 коп.

13 октября автоматическая межпланетная станция, продолжая 
движение в космическом пространстве, приблизилась к Земле на рас
стояние 430,5 тысячи километров. Обработка результатов траектор- 
ных измерений, полученных во время сеанса связи 12 октября, под
твердила, что межпланетная станция движется в соответствии с рас
четной орбитой.

Обработка записей телеметрической информации показывает, 
что научная аппаратура, установленная на борту межпланетной стан
ции, а также системы терморегулирования и энергопитания функцио
нируют нормально.

К  20 часам московского времени 13 октября автоматическая 
межпланетная станция из созвездия Змееносца переместилась в со

звездие Геркулеса, в точку с экваториальными координатами: пря
мое восхождение — 16 часов 55 минут 13,8 секунды, склонение — 
13 градусов 54 минуты.

В  указанное время межпланетная станция находилась над Ат
лантическим океаном южнее островов Зеленого Мыса над точкой 
земной поверхности с координатами 22,7 градуса западной долготы 
и 13,9 градуса северной широты.

Как уже сообщалось, очередной сеанс связи с автоматической 
межпланетной станцией будет проведен 15 октября с 17 до 18 часов 
московского времени.

Во время сеанса связи 15 октября расстояние межпланетной 
станции от Земли будет составлять 349 тысяч километров. (ТАСС).

М О Г У Ч А Я  С И Л А  
П ЕЧ А Т Н О ГО  С Л О В А
В  эти дни грузинский народ 

отмечает знаменательную дату 
в своей истории и культурном 
развитии —  250-летие образо
вания первой типографии в 
Грузии.

250 лет тому назад, в 1709 
году, в Тбилиси была основана 
первая типография, в которой 
печатались духовные и светские 
книги. Впервые из этой типогра
фии вышло в печатном виде ве
личайшее произведение нацио
нального грузинского искус
ства —  бессмертная поэма Ш о 
та Руставели «Ви тязь  в тигро
вой шкуре».

Два с половиной столетия, 
прошедшие с той поры, были 
годами великих исторически^со- 
бытий, выведших грузинский 
народ на путь свободного со
циалистического развития. Гр у 
зия, в которой до установления 
Советской власти было 47,5 
процента неграмотных, превра
тилась в республику передовой 
культуры.

Выдающ ихся успехов достиг
ло в нашей республике, печатное 
дело. Если  в 1921 году в Гр у 
зии было издано 159 книг об
щим тиражом в 417 ты сяч эк 
земпляров, то уж е  в 1957 году 
вышли 1.932 книги тиражом 
свыше 11 миллионов экземпля
ров. В  республике сейчас из
даются десятки разных журна
лов и свыше ста газет тира
жом более четырех миллионов 
экземпляров. Грузинский народ 
читает на своем родном языке 
выдающиеся произведения писа
телей всех стран мира. Он спра
ведливо гордится трудом боль
шой армии работников своей по
лиграфии, с честью продолжаю
щих революционные традиции 
таких выдающихся пропаган
дистов печатного слова, как 
И. В . Сталин, Ладо Кецховели, 
Михо Бочоридзе, и других, кото
рые в тяж елы х условиях под
полья создавали типографии, 
печатали для всей России ге
ниальные произведения В .  И . 
Ленина, пламенные призывы 
большевистской партии.

Большими тиражами печата
ются сейчас в наших типогра
фиях на грузинском язы ке  про
изведения классиков марксизма- 
ленинизма, произведения писа
телей русского, украинского, 
азербайджанского, армянского и 
других братских народов, а так
ж е произведения прогрессивной 
зарубежной литературы.

До 1921 года в Грузии  по су 
щ еству не было своей полигра
фической промышленности, а 
сейчас в республике насчиты
вается около 125 таких пред
приятий, оснащенных передовой 
полиграфической техникой, в 
том числе три крупных поли
графических предприятия и ти
пография цветной печати мощ
ностью в 30 миллионов краско- 
прогонов.

Но работники грузинской по
лиграфии не останавливаются 
на достигнутом. Растет и рас-

ширяется производственная ба
за полиграфии. Типографии ос
нащаются новейшей техникой. В  
Тбилиси, Кутаиси, Сталинири и 
других городах республики стро
ятся новые мощные полиграфи
ческие комбинаты. Один только 
такой новый полиграфкомбинат 
в Тбилиси, который будет вы 
строен за годы семилетки, смо
ж ет выпускать в год более 
150 миллионов листов-оттисков 
книжной продукции и 50 мил
лионов краско-прогонов цвет
ной печати. В  строй вступит'но
вый газетный полиграфкомбинат 
в Тбилиси.

Больш ие и ответственные за
дачи стоят перед работниками 
полиграфии в годы семилетки. 
Перестройка народного образо
вания, борьба за технический 
прогресс, задачи коммунисти
ческого воспитания трудящихся 
настоятельно требуют дальней
шего резкого роста производства 
книжной продукции. В о  все 
больших масштабах будут изда
ваться новые учебники, значи
тельно шире должна вестись 
пропаганда передового опыта и 
достижений науки и техники.

Великие преимущества со
ветского социалистического 
строя нашли свое яркое вопло
щение в замечательных победах 
советской науки и культуры . В ы 
ступая в Соединенных Ш татах 
Америки, товарищ Н. С. Х р у 
щев с гордостью говорил о том, 
что по уровню подготовки спе
циалистов с высш им образова
нием Советский Союз в три раза 
обогнал эту передовую капита
листическую  страну. Три совет
ских искусственных спутника и 
три космические ракеты, запу
щенные в мировое пространство, 
советский атомный ледокол, бо
роздящий моря и океаны, выда
ющ иеся успехи советского ис
кусства на всех сценах мира —  
это ли не яркие свидетельства 
огромных достижений людей, 
строящих коммунизм.

Свой растущий вклад в вели
кие победы культурного строи
тельства вносит и грузинский 
народ. Сегодня, когда мы отме
чаем знаменательную дату в 
развитии культуры  грузинского 
народа, нельзя не сказать и о 
таком выдающ емся событии, как 
предстоящий в ближайшее время 
пуск атомного реактора. Совет
ская Грузия  получает новые ш и
рочайшие возможности для на
учного творчества. Все  это мог
ло быть достигнуто лиш ь в 
братской семье советских на
родов.

И сегодня, в канун 42-й го
довщины Великой Октябрьской 
социалистической революции, 
грузинский народ горячо повто
ряет пламенные слова Призы 
вов Ц К  К П С С :

—  Да здравствует и процве
тает братская дружба народов 
С С С Р  —  источник силы и могу
щ ества нашего многонациональ
ного социалистического госу
дарства!

Каждый день с ротационных и плоскопечатных машин сходят газеты и книги, издающиеся у нас 
миллионными тиражами. Н а сн и м ке : в ротационном цехе типографии «Комунисти». Справа—образцы книж
ной продукции

О Б М Е Н  П И С Ь М А М И

М Е Ж Д У  У .  К Е К К О Н Е Н О М  
И  Н . С . Х Р У Щ Е В Ы М

Президент Финляндской Республики Урхо Кекконен направил Пред
седателю Совета Министров СССР Н. С. Хрущеву письмо, в котором выра
жает искреннее поздравление по поводу его успешной и первостепенно 
важной для международных отношений поездки в США.

Президент Финляндской Республики констатирует, что «встреча глав 
правительств СССР и США является тем первым шагом к ослаблению уже 
слишком долго продолжавшегося международного напряжения, которого 
все народы мира справедливо и страстно ожидали».

Урхо Кекконен выражает уверенность, что поездка Н. С. Хрущева в 
США и его беседы с президентом Эйзенхауэром создали новую атмосферу, 
в которой станет возможным найти взаимное положительное решение меж
дународных проблем.

В ответном письме Н. С. Хрущев пишет: «Мы делали все возмож
ное, чтобы этот визит содействовал ослаблению международной напряжен
ности и созданию условий для прекращения «холодной войны», и, мне ка
жется, поездка была полезной».

Подчеркивая, что перспективы для сохранения и упрочения мира 
стали более благоприятными, Н. С. Хрущев вместе с тем отмечает, что над 
решением неурегулированных международных проблем придется еще 
немало потрудиться.

Н. С. Хрущев выражает уверенность, что усилия Советского Союза, 
направленные на достижение взаимоприемлемых решений международных 
проблем в интересах обеспечения прочного мира, встретят поддержку со 
стороны президента У. Кекконена, со стороны правительства и народа 
дружественной Финляндии. (ТАСС).

Прием твв. Н. С. ХРУЩЕВЫМ
делегации Болгарского земледельческого 

народного союза
13 октября Первый секретарь ЦК КПСС и Председатель Совета Ми

нистров СССР товарищ Н. С. Хрущев принял в Кремле находящуюся в Со-- 
ветском Союзе по приглашению Министерства сельского хозяйства СССР 
делегацию Болгарского земледельческого народного союза во главе с секре
тарем союза, первым заместителем председателя Совета Министров Народ
ной Республики Болгарии Георгием Трайковым.

Между Н. С. Хрущевым и членами делегации состоялась дружествен
ная беседа. Гости из Болгарии поделились своими впечатлениями о пре
бывании в Советском Союзе, рассказали о встречах и беседах с колхоз
никами, рабочими, учеными и специалистами сельского хозяйства, вырази
ли благодарность за оказанный им теплый, братский прием. Н. С. Хрущев 
обратился к членам делегации Болгарского земледельческого народного 
союза с теплыми словами приветствия. Он пожелал братскому болгарскому

Об итогах выполнения государственного плана 
промышленностью СССР за III квартал 

и 9 месяцев 1959 года
Сообщение Центрального статистического 
управления при Совете Министров СССР

народу новых больших успехов в строительстве социализма.
Прием прошел в исключительно теплой, сердечной обстановке. (ТАСС).

Осуществляя исторические решения XXI съезда КПСС 
и июньского (1959 г.) Пленума ЦК КПСС, работники 
промышленности на основе развернувшегося социали
стического соревнования перевыполнили план I I I  квар
тала и девяти месяцев 1959 года как по общему объему 
промышленного производства, так и по большинству 
важнейших видов продукции.

План девяти месяцев 1959 года по выпуску валовой 
продукции промышленностью СССР перевыполнен более 
чем на 4 процента. Объем промышленного производства 
за девять месяцев 1959 года увеличился по сравнению 
с соответствующим периодом прошлого года на 12 про
центов.

Все союзные республики выполнили и перевыполни
ли план девяти месяцев как по валовой продукции, тан 
и по большинству важнейших видов промышленной 
продукции. План девяти месяцев выполнили и перевы
полнили все советы народного хозяйства, за исключе
нием Калининградского.

Рост валовой продукции по отдельным отраслям го
сударственной промышленности характеризуется сле
дующими данными:

Указ Президиума Верховного Совета Грузинской ССР
О Н А Г Р А Ж Д Е Н И И  П Е Р Е Д О В Ы Х  Р А Б О Т Н И К О В  И З Д А Т Е Л Ь С Т В  И Т И П О Г Р А Ф И И  Г Р У З И И  

П О Ч Е Т Н О Й  Г Р А М О Т О Й  П Р Е З И Д И У М А  В Е Р Х О В Н О Г О  С О В Е Т А  Г Р У З И Н С К О Й  С С Р

В  связи с 250-летием основания в 
Грузии первой типографии, за дол
голетнюю и безупречную работу и 
за высокие производственные пока
затели наградить Почетной грамо
той Президиума Верховного Совета 
Грузинской ССР:

1. Александрова Семена Павло
виче — директора типографии №  2 
Грузглавполиграфиздата.

2. Анискина Петра Степанови
ча — печатника Сухумской типоли
тографии имени Ленина.

3. Бакурадзе Василия Ермолае- 
вича — переплетчика типографии 
цветной печати Грузглавполиграф
издата.

4. Басииова Антона Георгиеви
ча — технического редактора изда
тельства Союза советских писате
лей Грузии «Заря Востока».

5. Беридзе Ш алву Григорьеви
ча — мастера переплетного цеха 
типографии №  1 Грузглавполиграф
издата.

6. Бучукури Василия Виссарио
новича — стереотипера типографии 
№  1 издательства ЦК К П  Грузии.

7. Габескирия Александра Ва
сильевича — директора издатель
ства Тбилисского государственного 
университета имени Сталина.

8. Гадлиба Михаила Васильеви
ча — директора Сухумской типо
литографии имени Ленина.

9. Гогиава Александра Констан
тиновича — наборщика Батумской 
типолитографии.

10. Гогичашвнли Габо Эстатье- 
вича — мастера цеха фотоцинко
графии Грузглавполиграфиздата.

11. Гордезиани Бено Павлови
ча — ответственного секретаря Ко
митета грузинского шрифта Груз
главполиграфиздата.

12. Дгебуадзе Ираклия Романо- 
зовича — директора Зугдидской ти
пографии Грузглавполиграфиздата.

13. Джиоеву Марию Васильев
ну — начальника цеха Сталннир- 
ской типографии Грузглавполиграф
издата.

14. Долуханова Михаила Нико
лаевича — начальника цеха типо
графии №  2 Грузглавполиграф
издата.

15. Думбадзе Давида Раждено- 
вича — главного редактора изда
тельства «Сабчота Сакартвело».

16. Засееву Анну Васильевну — 
наборщицу Сталинирской типогра
фии Грузглавполиграфиздата.

17. Иоселиани Тамару Несторов
ну— корректора издательства «Саб
чота мцерали».

18. Каландаришвили Георгия 
Александровича— директора шриф
толитейного завода Грузглавполи
графиздата.

19. Какушадзе Ноя Васильеви
ча — директора типографии №  1 
Грузглавполиграфиздата.

20 Кохреидзе Александра Илла
рионовича — заведующего матрич
ным хозяйством шрифтолитейного 
завода Грузглавполиграфиздата.

21. Куюмджяна Нубара Тиграно
вича —  верстальщика типографии 
№  2 издательства ЦК КП  Грузии.

22. Махачашвнлн Маню Анто
новну — переплетчицу Комбината 
печати Грузглавполиграфиздата.

23. Махвиладзе Виктора Луки
ча — бывшего наборщика Кутаис
ской типографии Грузглавполи
графиздата, ныне пенсионера.

24. Мачарадзе Кирилла Левано
вича — наборщика Батумской ти
политографии.

25. Ментешашвили Вахтанга Ио

сифовича — директора Комбината 
печати Грузглавполиграфиздата.

26. Моларишвили Александра 
Леоновича — директора Махара- 
дзевской районной типографии.

27. Нацвлишвили Ивана Матвее
вича— директора фотоцинкографии 
Грузглавполиграфиздата.

28. Рагозина Бориса Исакови
ча — верстальщика типографии 
№  2 издательства Ц К  КГ1 Грузии.

29. Рудника Константина Адамо
вича — печатника типографии №  1 
Грузглавполиграфиздата.

30. Рухадзе Ксению Алексан
дровну — линотиписта Комбината 
печати Грузглавполиграфиздата.

31. Салиашвили Николая Гри
горьевича — печатника типографии 
№  1 издательства Ц К  КП Грузии.

32. Серых Александра Никити
ча — механика Комбината печати 
Грузглавполиграфиздата.

33. Сиукаева Николая Семено
вича — технического редактора Го
сударственного издательства Юго- 
Осетии.

34. Схиртладзе Василия Федоро
вича — начальника цеха шрифто
литейного завода Грузглавполи 
графиздата.

35. Теделури Нину Николаев
ну — наборщицу Горийской город
ской типографии.

36. Тодуа Андрея Ростомови- 
ча — наборщика типографии Ака
демии наук Грузинской ССР.

37. Торотадзе Эрастия Иллари
оновича — старшего редактора из-

с  я  о -*

дательства «Сабчота Сакартвело».
38. Торотадзе Николая Гаврило

вича — директора типографии из
дательства «Сабчота мцерали».

39. Цагареишвили Илью Ивано
вича — бывшего директора типо
графии №  1 Грузглавполиграфиз
дата, ныне пенсионера.

40. Церетели Давида Михайло
вича — технического руководите
ля типографии №  2 Грузглавполи
графиздата.

41. Церцвадзе Георгия Георгие
вича — наборщика Телавской рай
онной типографии.

42. Цивцивадзе Эрастия Леон
тьевича — директора фабрики ли
тоофсетной печати.

43. Цивцивадзе Ш алву Леон
тьевича — руководителя производ
ства типографии №  1 издательства 
ЦК КП Грузии.

44. Цоцолашвили Александра 
Николаевича — наборщика типо
графии Академии наук Грузин
ской ССР.

45. Чеишвили Валериана Самой- 
ловича — наборщика типографии 
№  1 издательства Ц К  КП  Грузии.

46. Чичуа Самсона Кириллови
ча —  начальника цеха Потийской 
городской типографии.

47. Шахназарова Ашота Кара
петовича — главного инженера 
Грузглавполиграфиздата.

48. Яманидзе Георгия Пор- 
фирьевича — заместителя директо
ра издательства «Цодна».

Черная и цветная металлургия 
Топливная и энергетическая промышлен

ность
Машиностроение и металлообработка 
Химическая и резиновая промышленность 
Промышленность строительных материалов 
Лесная, бумажная и деревообрабатываю

щая промышленность 
Легкая промышленность 
Пищевая промышленность

* и 8 О <5 
8 * «

109

109 
115
110 
123

109
108
113

Производство важнейших видов промышленной про
дукции за девять месяцев 1959 года характеризуется 
следующими данными:

Председатель Президиума Верховного Совета
Г.

Секретарь Президиума 

г, Тбилиси, 14 октября 1959 г.

Грузинской ССР 
Д Ю П Е Н  ИДЗЕ. 

Верховного Совета Грузинской ССР 
3. ГЕЛДИАШ ВИЛИ.

Чугун— миллионов тонн 
Сталь— миллионов тонн 
Прокат— миллионов тонн 
Трубы ста.ш ''ые— миллионов тонн 
Кокс— миллионов тонн 
Железная руда— миллионов тонн 
Уголь— миллионов тонн 
Нефть— миллионов тонн 
Газ— миллиардов кубических метров 
Электроэнергия (районные электро

станции и бпокстанции)— мил
лиардов киловатт-часов 

Минеральные удобрения— миллио
нов тонн 

Серная кислота— миллионов тонн 
Искусственное и синтетическое во

локно— тысяч тонн 
Автомобильные пбкрышки —  мил

лионов штук 
Химическое оборудование — мил

лионов рублей
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3 ,9 114
3 9 ,7 105
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9 .5
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106

131 108
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Электродвигатели свыше 1 0 0  кило
ватт— тысяч штук 1 3 ,4 1 1 2

Электродвигатели до 100 кило
1,9 1 1 4ватт— миллионов штук

Металлорежущие станки —  тысяч
штук 108 105

Автомобили— тысяч штук 367 9 6
В  том числе:

Автомобили грузовые и автобусы 274 93
Автомобили легковые 9 3 103
Тракторы — тысяч штук (физиче

ских единиц) 159 96
Плуги тракторные— тысяч штук 117 9 9 ,2
Косилки тракторные— тысяч штук 6 2 ,6 110
Комбайны зерновые самоходные —

тысяч штук 3 8 ,8 175
Тепловозы магистральные— штук 7 0 8 143
Электровозы магистральные— штук 321 121
Вагоны грузовые магистральные—

тысяч штук 2 9 ,4 97
Вывозка деловой древесины (без

вывезенной колхозами)— миллио
нов кубических метров 185 104

Бумага— миллионов тонн 1,7 105
Цемент— миллионов тонн 2 8 ,6 117
Шифер —  миллиардов условных

плиток 1,9 НО
Сборные железобетонные конструк

ции и детали— миллионов куби
ческих метров изделий 18 129

Стекло оконное— миллионов квад
ратных метров 100 102

Хлопчатобумажные ткани — мил
лиардов квадратных метров 3 ,4 106

Шерстяные ткани — миллионов
квадратных метров 3 0 8 108

Льняные ткани — миллионов квад
ратных метров 3 5 8 110

Шелковые ткани— миллионов квад
ратных метров 5 0 9 99

Обувь кожаная— миллионов пар 287 109
Мотоциклы и мотороллеры— тысяч

штук 3 6 6 125
Часы всех видов— миллионов штук 19.5 106
Радиоприемники— миллионов штук 3 ,0 103
Телевизоры— тысяч штук 9 2 4 130
Холодильники бытовые —  тысяч

штук 3 1 8 120
Мебель— миллиардов рублей 6 ,9 126
Сахар-песок— миллионов тонн 2,7 116
Мясо (из государственных ресурсов

сырья)— миллионов тонн 2,3 137
Рыба (по промышленности совнар

хозов и местных Советов)— мил
лионов тонн 2 ,4 104

Консервы (по промышленности сов
нархозов и местных Советов) —
миллиардов условных банок 3,1 109

Масло животное (из государствен
ных ресурсов сырья) — тысяч
тонн 6 0 9 113

Масло растительное (из государ
ственных ресурсов сырья) — ты
сяч тонн 1 .026 140

Цельномолочная продукция (в пе
реводе на молено)— миллионов
тонн 5 ,8 120

Мыло— миллионов тонн 1 Д 106

149 (Окончание на 2-й стр.)
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Об итогах выполнения государственного плана 
промышленностью СССР за III нвартал 

и девять месяцев 1959 года
Сообщение Центрального статистического 

управления при Совете Министров СССР
О К О Н Ч А Н И Е

План девяти месяцев выполнен и перевыполнен по
производству чугуна, стали, проката, стальных труб, 
кокса, по добыче железной руды, угля, нефти, по про
изводству рафинированной меди, алюминия, свинца, 
цинка, олова, магния, никеля, электроэнергии, бензина, 
дизельного топлива, минеральных удобрений, серной 
кислоты, каустической и кальцинированной соды, син
тетического аммиака, искусственных и синтетических 
волокон, синтетических смол и пластических масс в 
целом и многих важнейших их видов, автомобильных 
покрышек, паровых турбин, электродвигателей пере
менного тока мощностью до 100 киловатт, металлоре
жущих станков, тракторных косилок, зерновых само
ходных комбайнов, тепловозов магистральных, бумаги, 
цемента, шифера, сборных железобетонных конструк
ций и деталей, а также по вывозке деловой древе
сины.

По сравнению с соответствующим периодом прошло
го года произведено больше: чугуна —  на 2,7 милли
она тонн, стали —  на 3,6 миллиона тонн, проката — 
на 2,6 миллиона тонн, угля —  на 8,6 миллиона тонн, 
нефти — на 11.9 миллиона тонн, газа —  на 5 милли
ардов кубических метров, электроэнергии —  на 18 
миллиардов киловатт-часов, цемента —  на 4,2 милли
она тонн.

Значительно увеличилось производство продукции 
химической промышленности: производство синтетиче
ских смол и пластических масс увеличилось на 14 
процентов, в том числе апкидных '  ’л —  на 25 про
центов, эфиров целлюлозы — на 12 процентов, поли- 
хлорвиниловой смолы и сополимеров —  на 18 процен
тов; производство синтетического этилового спирта 
увеличилось на 47 процентов, синтетических жирных 
кислот — на 59 процентов.

Некоторое уменьшение выпуска грузовых автомо
билей и тракторов при выполнении плановых заданий 
было вызвано перестройкой производства на выпуск 
более совершенных автомобилей и новых видов тракто
ров для работы с навесными сельскохозяйственными 
агрегатами.

Несколько недовыполнен план добычи газа, произ
водства химического оборудования, электродвигателей 
мощностью свыше 100 киловатт, магистральных элек
тровозов, грузовых магистральных вагонов, хотя вы
пуск всех перечисленных видов продукции за исклю
чением вагонов увеличился по сравнению с соответ
ствующим периодом прошлого года.

Перевыполнен девятимесячный план производства 
товаров широкого потребления: хлопчатобумажных,
шерстяных, льняных тканей, кожаной обуви, часов, 
телевизоров, мотоциклов и мотороллеров, мебели, саха
ра-песка, мяса, масла животного и растительного, 
цельномолочной продукции, мыла.

По сравнению с соответствующим периодом прошло

го года произведено больше: тканей — на 243 милли
она нвадратных метров, кожаной обуви —  на 24 мил
лиона пар, сахара-песна —  на 372 тысячи тонн, ры
бы — на 103 тысячи тонн, масла растительного — 
на 291 тысячу тонн.

Значительно выросли государственные ресурсы про
дуктов животноводства, что обеспечило рост продук
ции пищевой и легкой промышленности. Государством 
закуплено больше, чем за девять месяцев прошлого го
да, мяса на 43 процента, молока — на 15 процентов, 
яиц — на 26 процентов и шерсти —  на 15 процен
тов, а по сравнению с соответствующим периодом 
1953 года закупни мяса возросли почти в 3 раза, мо
лока — в 2,3 раза, яиц —  в 2,2 раза и шерсти —  в 
1,8 раза.

Осуществляя мероприятия по дальнейшему внедре
нию новейших достижений науки и техники, промыш
ленные предприятия, научно-исследовательские инсти
туты и проектно-конструкторские организации за де
вять месяцев создали и освоили примерно полторы 
тысячи новых типов машин, механизмов, аппаратов п 
другого оборудования. Освоено серийное производство 
более 250 новых важнейших видов машин, оборудо
вания, приборов и материалов. Предприятиями маши
ностроения модернизировано более 30 тысяч металло
режущих станков, кузнечно-прессовых машин и дру
гого технологического оборудования. Продолжались 
работы по дальнейшей механизации и автоматизации 
производства, внедрению комплексной механизации и 
автоматизации отдельных процессов, участков, цехов и 
предприятий, а также внедрению новых высокопроиз
водительных процессов и усовершенствований.

За девять месяцев текущего года более миллиона 
четырехсот тысяч изобретателей и рационализаторов

Юбилейный вечер, посвященный 
100-летию со дня рождения 

Коста Хетагурова
© 14 октября в Концертном зале вергался преследованиям со сто- ©

имени Руставели состоялся гоби-1 роны реакционных сил. 
лейный вечер, посвященный 100- Коста Хетагуров пользуется 
летию со дня рождения осново- большим уважением и любовью 
положника и классика осетин- грузинского народа. Грузинская 
ской литературы, революционе- интеллигенция еще при жизни 
ра-демократа Коста Хетагурова. поэта была знакома с его творче- 

Вечер вступительным словом ством. Его стихи и баллады ча- 
открыл председатель республи- сто переводились на грузинский 
канской юбилейной комиссии, язык, а грузинские композиторы 
секретарь Союза писателей Гру- переносили их на музыку, после 
зии критик Б. Жгенти. I установления Советской власти

— Гп\’чинскнй напои — ска- в Грузии произведения Коста 
зал он — вместе со всеми наро- Хетагурова переводились и из- 
дами Советского Союза праздну-1 давались несколько раз Богатое 
ет 100-летие со дня рождения литературное наследие Коста 
вы дающегося сына осетинского Хетагурова вошло в с о Д О *ницу творчества всех народов

В колхозе имени X IX  партсъезда села Сартичала Сагареджойского 
района в разгаре сбор фруктов. В нынешнем году садоводы артели взяли ооя- 
зательство получить с каждого гектара по 50 центнеров фруктов при плане 
35 центнеров. По 400—450 килограммов фруктов собирает ежедневно ком
сомолка Любовь Чохели.

Н а сн и м ке: Л. Чохели. ,
Фото И. Давиташвили. (Фотохроника Груз1А1а).

П Е Р Е Х О Д Я Щ И Е  К Р А С Н Ы Е  З Н А М Е Н А  
ЦК КП ГРУЗИИ И СОВЕТА МИНИСТРОВ 

ГРУЗИНСКОЙ ССР ЗА ЛУЧШИЕ ПОКАЗАТЕЛИ 
В РАЗВИТИИ ЖИВОТНОВОДСТВА

За достижение лучших показате-1 яиц— на 100 процентов. Государству 
лей в развитии животноводства в ; сдано крупного рогатого скота сред- 
первом полугодии 1959 года перехо-; ней и выше средней упитанности 95 
дящее Красное знамя ЦК КП Гру- процентов.
зии и Совета Министров Грузинской ! За лучшие показатели по разви-

переходящее I

народа, писателя и общественно
го деятеля Коста Хетагурова.

Выходец из народа, воспитан
ный на идеях великих русских 
революционных демократов,' Ко
ста Хетагуров посвятил всю 
свою замечательную жизнь слу
жению родине, развитию нацио
нального и революционного са
мосознания народа. Именно по
этому его творчество близко и 
дорого советскому читателю.

С докладом о жизненном и 
творческом пути К. Хетагурова 
выступил поэт А. Мирцхулава.

Докладчик отметил, что твор
чество Коста Хетагурова прони
зано социальными проблемами, 
проникнуто мыслью о свободе. 
Каждое его творение, будь то 
стих или легенда, звучало моти
вами национальио-оевободитель-

Советского Союза.
На вечере от имени писателей 

Юго-Осетии выступил поэт 
Р . Асаев. писателей Северной 
Осетии — поэтесса Н. Мамяева. 
О связи Коста Хетагурова с гру
зинской культурой говорил поэт 
В. Горгадзе. Переводы произ
ведений Коста Хетагурова и соб
ственные стихотворения, посвя
щенные ему, прочли поэты 
И. Кавказаг, И. Нонешвили, 
Г. Шатберашвили, Г. Цецхладзе, 
Н. Киласония, Г. Каландадзе, 
Т. Джангулашвили, О. Шалам- 
беридзе и др.

На юбилейном вечере присут
ствовала делегация Индийской 
ассоциации солидарности стран 
Азии и Африки.

В  заключение вечера состоял-

по всех отраслях народного хозяйства внесли свыше
чкух миллионов предложений Внедрено в народное ! зии и Совета Министров Грузинской! За лучшие показатели по разви- , колхозов 
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ной борьбы, из-за чего он под- ; ся большой концерт. (ГрузТАГ).

П О Д Н Я Л  З Я Б Ь  — 
П О В Ы С И Л  У Р О Ж А Й

Многолетней практикой передовых - 69,7, в Юго-Осетии — на 68,8, 
1Лхозов, совхозов и научных уч- | римском районе — на 64,1 п[

Но, к сожалению,

изобретений и рационализаторских предложений, что 
дает более 7 миллиардов рублей экономии в расчете 
на год.

План повышения производительности труда в целом 
по промышленности перевыполнен. Производитель
ность труда в промышленности возросла за девять ме
сяцев 1959 года по сравнению с соответствующим 
периодом прошлого года на 8 процентов.

Установленный на девять месяцев 1959 года 
план снижения себестоимости промышленной продук
ции перевыполнен. Сверхплановая экономия от сни
жения себестоимости по всей товарной продукции со
ставила за девять месяцев 1959 года более 7 милли
ардов рублей. За девять месяцев 1959 года снижена 
себестоимость важнейших видов промышленной про
дукции —  нефти, электроэнергии, чугуна, стали, теп
ловозов, многих типов и марок станков, автомобилей, 
тракторов и других видов продукции.

яр№ „ тов по

ПО
повышает

Ц Е Н Т Р А Л Ь Н О Е  С Т А Т И С Т И Ч Е С К О Е У П Р А В Л Е Н И Е  П Р И  С О В Е Т Е  
М И Н И С Т Р О В  С С С Р .

»

В Ы П О Л Н Е Н И Е  П Л А Н О В
Колхозы и колхозники Цагерского Трудящиеся Кварельскою района 

. „шипи ппян ппплажи мя- с превышением выполнили план сдачи

1.387 тонн герани и базилика вместо 
1.280 тонн по плану.

100
процентов, яиц -  на 101 процент, 
шелковичных коконов — на 101.1 про
цента.

Колхозы и колхозники Джавского 
района к 13 октября выполнили го
довые планы продажи государству 
мяса на 101 процент, молока—на 105 
процентов, шерсти—на 101 процент, 
кожсырья—на 102 процента.

1958 года производства мяса на 16 
процентов, молока — на 27 процен
тов, яиц — на 34 процента.

На 100 гектаров сельскохозяйст
венных угодий произведено мяса в 
убойном весе 5,5 центнера, моло
ка —  21 центнер, яиц на 100 гек
таров посевов зерновых— 4.818 
штук.

На 100 коров и нетелей получено 
63 теленка, при этом достигнута 
сохранность свыше 99 процентов 
телят.

Поголовье продуктивного скота по 
сравнению с 1 июля прошлого года 
увеличено: крупного рогатого ско
та— на 8 процентов (в том числе 
коров — на 10 процентов), овец и 
коз— на 2 процента, свиней— на 23 
процента

Полугодовой план заготовок рай
он выполнил^ мяса —  на 100 про
центов.

суждено также 
ону, который добился в первом по
лугодии 1959 года по сравнению с 
тем же периодом 1958 года увеличе
ния производства мяса на 21 про
цент, молока — на 15 процентов, 
яиц — в десять раз.

На 100 гектаров сельскохозяйст
венных угодий произведено мяса в 
убойном *весе 10,3 центнера, моло-

сравнению с посевом по весновспаш
ке, а в засушливых районах на 40— 
50 процентов. В условиях нашей рес
публики размещение яровых куль
тур по зяби даст добавочно десят
ки тысяч центнеров пшеницы, куку
рузы, овощей, картофеля, сахарной 
свеклы.

Понимая всю важность сева яро
вых культур по зяби, многие районы

молока — на 101 процент,

ка — 101 центнер, яиц на 100 гек- \ широко применяют этот прогрессив 
таров посевов зерновых —  21.779
штук.

Поголовье коров по сравнению с 
1 июля 1958 года увеличено на 3 
процента, свиней— на 1,2 процен
та. Достигнута сохранность свыше 98 
процентов телят.

Полугодовой план заготовок район 
выполнил: мяса — на 204 процен
та, молока — на 125 процентов, 
яиц —  на 104 процента.

(ГрузТАГ).

народам 
начало кото-

РУМ Ы Н И Я И ГРУ 
ЗИ Я расположены 
на большом рас

стоянии друг от друга, 
но это не мешало (ру
мынскому -и грузинскому 
иметь дружеские связи 
рых уходит далеко в глубь веков.

Грузинский народ, имевшим блестя
щее прошлое, прославившийся во всей 
Восточной Европе, не мог остаться 
неизвестным и деятелям культуры ру
мынских княжеств. Между Румынией 
и Грузией уже с давних времен уста
новились связи, как непосредствен
ные, так и через Византию, а затем 
Россию.

Эти культурные отношения были 
основаны на экономических и поли
тических связях, осуществлявшихся 
по старым торговым путям через 
Крым или по Черному морю. Однако 
эти связи еще очень мало исследова
ны. Существовала у Румынии и Гру
зии и единая политическая задача: 
борьба с общим врагом — Оттоман
ской империей.

В Румынйн уже с XV—XV I вв., 
то есть в те времена, когда она пред
ставляла собой разрозненные княже
ства, наблюдается проникновение от
дельных элементов грузинского худо
жественного влияния. Позднее сюда 
проникают произведения искусства и 
«книжные» люди.

Наиболее важную роль в этих свя
зях сыграл Антим Ивернану (Иверие- 
ли). Антим, светское имя которого 
было Андрей, родился в Грузии. Его 
обширные знания привлекли внимание 
валашского господаря Константина 
Бранковяну, который пригласил его 
в Валахию. Этот замечательный 
представитель культуры бранковян- 
ской эпохи развил обширную литера
турную, церковную и художественную 
деятельность. Его детище — церковь 
Антима в Бухаресте и поныне являет
ся зримым доказательством его бур
ной деятельности, но еще лучшим 
свидетельством заслуг Антима явля
ются его произведения

С В И Д Е Т Е Л Ь С Т В О
родины, он являлся попечителем пер
вой грузинской книгопечатни, в кото
рую направил одного из лучших сво
их учеников, Михаила Штефана, из
вестного также под именем Михаила 
Штефановичи (Иштвановнчи).

вание 250-летия основания первой ти
пографии в Грузии, провела пресс-кон
ференцию. Руководитель делегации- 
член президиума Великого Нацио
нального Собрания Румынской Народ
ной Республики, первый заместитель 

ше «Этернитаге». Несмотря на все по- | председателя Румынского общества 
пытки, могилу поэта не удалось уста-, дружественных связей с Советским 
Повить. Надгробный камень в 1925 г.

П РЕС С -КО Н Ф ЕРЕН Ц И Я Д ЕЯ Т ЕЛ ЕЙ  
К У Л Ь Т У Р Ы  Р У М Ы Н И И

Вчера, 14 октября, делегация дея-1 Союзом (АРЛУС) академик Петре 
телей культуры Румынской Н а р о д н о й  Константинеску-Яшшь передал по- 
Республики, прибывшая на праздно-

был перевезен в монастырь Голиа,
причем надпись на камне оставалась элементы, заимствованные из Грузии 
нерасшифрованной'. Лишь в 1949 г. и Армении, причем их происхождение 

Когда царь Грузии Вахтанг V I по-1 грузинские историки расшифровали | неоспоримо. Грузинская орнаментация
р л л п п п о п а  К ’П И Г Т Я Н Т И Н Я  !просил у господаря Константина ! эту надпись. отличается

Д Р Е В Н Е Й  Д Р У Ж Б Ы
Бранковяну содействия в печатании 
грузинских книг, то сделал это через 
митрополита Антима. Господарь пос
лал ему мастера печатного дела Ми
хаила Штефана, который напечатал в 
1709 г. в первой грузинской типо
графии «Евангелие».

В предисловии к этой книге Ми
хаил Штефан пишет: «Мы напечатали 
прежде всего эту священную книгу— 
«Евангелие*. Отсюда ясно, что это и 
была первая книга, напечатанная в 
Грузии на грузинском языке. Он на
печатал здесь и «Псалтырь», в кото
ром опять сказано, что Вахтанг выз
вал из Валахии книгопечатника и соз
дал типографию. На этот раз имя 
печатника звучит по-грузински «Ми
хаил Степаиешвили». Затем следуют 
6 румынских стихов, напечатанных 
грузинскими буквами.

Вероятно, что Михаил Штефан на
печатал в Тбилиси еше 8 книг, из 
которых 3—в том же 1709 г. В них в 
нескольких местах он упоминает о 
господаре Константине Бранковяну.

А\ихаил Штефан воспитал несколь
ких учеников, которые продолжали 
его дело, напечатав много книг, но 
турки разрушили Тбилиси и типо
графию, и ученики Михаила Штефана 
ушли в соседние страны и распростра
нили печатное дело в Дамаске, Баг-ею м^ивед^ппл. Тегеране

Грузинское происхождение Антима | *аде н | ег*ра” е;Два грузинских поэта Габашвили 
и Гедеванишвили также побывали в 
румынских княжествах.

Бесики Габашвили состоял при По-

Иона Гедеванишвили, один из 
видных грузинских поэтов X V III 
века, тоже побывал в нашей стране. 
Он жил некоторое время в Яссах, 
причем с восхищением описывал 
исторические памятники этого города.

Более древними являются художе
ственные связи между Румынией и 
Грузией. Наблюдается влияние гру
зинской гражданской и церковной ар
хитектуры на древне-румынскую ар
хитектуру; в частности, это можно 
проследить по монументальной орна
ментации. Влияние это, действитель
но, поразительное.

Некоторые румынские историки вы
сказали, например, мысль, что еписко
пальный храм Куртя де Арджеш, по
строенный в начале XV I в., является 
творением армянского или грузинско
го архитектора, свидетельством чему 
является орнаментация несомненно 
кавказского происхождения.

Входная часть церкви в Молдове, 
которая1 служит местом для гробниц 
ктиторов церкви, грузинского проис
хождения. Появление этого элемента 
церковной архитектуры, который в то 
же время является одной из специ
фических черт молдовского стиля, от
носится к XV I в. и встречается, глав
ным образом, в крупных храмах.

Гробница составляла настоящую 
проблему в румынской историографии. 
Ее происхождение было выяснено у 
нас лишь после ознакомления с 
древними памятниками Грузии, где 
этот архитектонический элемент мож-

Ивериану было известно еше при его 
жизни по данным Дел Киаро, биогра
фа Константина Бранковяну. (.вою 
признательность к родине-матери он — --  ----
доказал хотя бы тем, что послал в ; темкине в качестве посла царя рчзии , но найти в нескольких храмах. Подоб- 
Грузию оборудование типографии для в русской армии во время русско-ту- ные гробницы имеются, например, в
печатания книг на грузинском языке, репкой войны 1789-1792 гг. В конце 

^  „ . д . . .  а „ т„ . ,я И кр- этой кампании он скончался. 24 ян-О жизни и творче^тве Антима I в , 7 Габашвили был погребен
риану в румынской литературе иапи- » 
сано много работ. Об Антиме писали всано м№ ь I в  )д49 г Делегация грузинских уче-

древних грузинских храмах в Моква, 
Ошки и Михета.

В Яссах наше внимание давно уже 
привлекали здания лавок с полу-

от византийской богат
ством и разнообразием 
мотивов, которые смяг
чают монументальный ха
рактер. Это делает орна
ментацию более тесно 

связанной с постройкой. Из числа ру
мынских церквей, в которых особен
но много грузинских орнаменталь
ных элементов, можно отметить
монастырь Дялулуй и епископальную 
церковь Куртя де Арджеш.

В большинстве румынских церквей 
с древних времен наблюдается харак
терный элемент, известный под наз
ванием пояса. Он окружает внешнюю 
сторону церковных стен и разделяет 
их на две равные, а иногда и неравные 
части. Во втором случае этот пояс 
расположен немного выше середи
ны. Пояс имеет две формы: зубчатую 
в виде пилы и в виде бахромы.

Бахромчатый пояс из двух-трех пе
реплетающихся жгутов гармоничен и 
оригинален. Он представляет из себя 
переплетающиеся жгуты, идущие 
в одном направлении на всем его 
протяжении, иногда они прихотливо 
меняют свое направление, что вносит 
приятное для глаза разнообразие.

Обе формы весьма распростране
ны. Самое интересное, однако, что они 
имеются и в грузинской архитектуре 
Валашский бахромчатый пояс можно 
наблюдать на стенах церквей в Бе
таина, Мцхета, на куполах и дверях 
храма в Ахтала, в обрамлениях и 
стилоботах на куполе и окнах в Пи- 
тарети, на здании Метехского замка 
в Тбилиси.

Спустя два века культурные связи 
между грузинским и румынским наро
дами были возобновлены, но уже в 
другой обстановке. Благодаря Вели
кой Октябрьской социалистической 
революции грузины, а затем и румы 
ны приступили к созданию нового ми

и некоторые иностранные историки. В 1949 г. делегация грузинских уче- круглыми аркадами. Некоторые из ГТП01|ТРпЬГТЙУ социалистического
В  Бухарестской библиотеке Акаде- : ных в составе академиков Н. Берд. ; них С0Хранилиеь и до настоящего вре- : Р • Г .

нншвили, А. Шанндзе и доцента мени как самые старинные о б р а з н ы  общества, в котором культура и 
прибыла в город лавок< построенных в X V I I I  в., а дру- дружба между народами располагают 

Яссы, чтобы навести справки о могиле рие можно В|(Деть в альбомах с вида. ! наилучшими условиями развития.

П. КОНСТАНТИНЕСКУ-ЯШШЬ. 
член президиума Великого Нацио-

мии на\'к РН Р хранится много его
произведений, среди них 12 ориги- О. I игннеишвили 
нальных трудов, написанных с иеклю- ' Яссы, чтобы навес .
чительным литературным талантом. Бессариона 1 абашвили ( ьесикн), ш ми руМЫНСкнх городов первой полови-1 
96 произведений, созданных совме- ) которой сохранился здесь лишь над- ны в р)ам удалось обнаружить;

гробный камень. В результате обсле- : подобный тип городских построек

здравления грузинскому народу по 
случаю празднования 250-летия со 
дня основания первой типографии в 
Грузии.

Академик Петре Константинеску- 
Яшшь кратко осветил историю румы
но-грузинских культурных связей.

Руководитель румынской делегации 
рассказал о большом интересе трудя
щихся Румынии к грузинской культу
ре. Ряд румынских ученых, литерато- | зательство —  ̂заготовить в 
ров с увлечением изучает грузинский

ный способ ведения земледелия. Так, 
например, колхозы Цителцкаройско- 
го района из предусмотренных пла
ном 16.030 гектаров к 10 октября 
вспахали иод зябь 13.264 гектара.

Успешно ведется эта работа и в 
других районах. План вспашки зя
би был выполнен к концу первой де
кады октября в Хашурском районе 
на 90,9 процента, в Сачхерском — 
на 77,9, пв Ахалцихском районе" 
на 70,5, в Карельском районе — на

в Го- 
процента, 

значение обес
печения всего яровоГо клина зябью 
понято далеко не везде. Этим и объ
ясняется, что йспашка зяби в рес
публике проходит неудовлетворитель
но, что план выполнен всего на 39,4 
процента. Особенно тянут назад рес
публику Тианетскнй, Душетский, Мар- 
неульский, Лагодехский, Ахмстский, 
Кварельский, Гурджаанский, Телав- 
ский районы, где выполнение плана 
вспашки зяби составляет от 2 до 20 
процентов. Каспский, Сагареджой- 
ский, Дманисский, ТеТриикаройскнй, 
Мцхетский, Самгорский, Сигнахский 
районы выполнили план от 20 до 40 
процентов.

Отставание с подъемом зяби долж
но быть преодолено. Местные пар
тийные, советские и сельскохозяй
ственные органы должны добиться - 
безусловного выполнения каждым 
колхозом и совхозом плана подъ
ема зяби. Для этого требуется пра
вильно организовать труд, полностью 
использовать богатую технику, уме
ло сочетать все осенние сельскохо
зяйственные работы.

З А  2.000.000 Т О Н Н  С И Л О С А

Что вы запасли-на зиму?ч

язык.
Подготовка к празднованию 250-ле

тия основания первой грузинской ти
пографии нашла отражение в румын
ской печати, в радиопередачах.

Петре Константинеску-Яшшь отме
тил, что члены делегации рады были 
познакомиться с постановкой препо
давания румынского языка в Тбилис
ском педагогическом институте ино
странных языков, беседовать на род
ном языке с грузинскими студентами. 
Он сказал, что все это будет способ
ствовать дальнейшему расцвету друж
бы между румынским и грузинским 
народами, высказал пожелание об ор
ганизации еще более широкого куль
турного обмена между Румынией и 
Грузией.

В заключение прес»- - конференции 
академик Петре Константинеску- 
Яшшь ответил на вопросы коррес
пондентов.

(ГрузТАГ).

Пожалуй, нет сейчас в республике 
ни одного колхоза, в котором бы не 
оценили по достоинству значение си
лоса — этого питательного и деше
вого корма, пригодного для всех ви
дов сельскохозяйственных животных 
и способствующего значительному 
повышению продуктивности скота. 
Недаром колхозы Грузии взяли обя-

нынеш-
нем году 2.000.000 тонн силоса — 
почти на полмиллиона тонн больше, 
чем было заложено в 1957 году.

На 10 октября в республике уже 
заготовлено 1.305.335 тонн этого 
ценного корма—на 68.214 тонн боль
ше, чем на ту же дату в прошлом 
году. Особенно отличились Сагаре- 
джойскнй, Ахметский и Орджоники- 
дзевскнй районы, которые не толь
ко выполнили, но и перевыполнили 
взятые обязательства. Высокими тем
пами идет заготовка силоса в колхо
зах Богдановского Аспиндзского, 
Цалкского, Тетрицкаройского, Ци- 
телцкаройского, Горянского и неко
торых других районов, реализовав
ших обязательства на 92—99 процен
тов.

Однако так обстоят дела далеко 
не везде. И объясняется это все еше 
бытующей вредной практикой оче
редности работ. Чем же иначе объ
яснить тот факт, что сейчас, когда 
повсеместно в Грузйи имеется мно

го зеленой кукурузной массы, а сро
ки закладки силоса уже на исходе, 
многие районы не только не реали
зовали свои обязательства, но не вы
полнили даже плана!

Только немногим более чем напо
ловину выполнили свои обязательства 
колхозы Каспского, Хашурского, 
Кварельского, Ткибульского и неко
торых других районов республики.

Еше хуже обстоят дела в колхо
зах Абхазии, где обязательство реа
лизовано лишь на 38,4 процента. По
зорно отстали колхозы Чхороцку-
ского района, заложившие всего
1.492 тонны силоса при обязатель
стве в десять тысяч тонн.

Вряд ли кто сможет сказать, что в 
МестиИском районе условия для за
готовки силоса лучше, чем в сосед
нем Лентехском. Между тем местий- 
ские колхозы выполнили обязатель
ство на 100,2 процента, тогда как 
артели Лентехского района реали
зовали свое обязательство лишь на 
треть.

Порочной практике очередности в 
проведении сельскохозяйственных ра
бот должен быть положен конец. 
Не теряя времени, используя каж
дый погожий день, отстающие райо
ны должны в ближайшее же время 

| наверстать упущенное.

Крепнет дружба советского и румынского народов
С О ЗД АН И Е ГРУ ЗИ Н С КО ГО  О ТД ЕЛ ЕН И Я  О Б Щ Е С Т В А  С О ВЕТС КО  РУ М Ы Н С К О Й  Д Р У Ж Б Ы

нейшему расцвету и укреплению Республики, первый заместитель 
дружественных отношений между председателя А Р Л У С  академик 
советскими людьми и трудящими- Петре Константинеску-Яшшь. Он 
ся Румынской Народной Респуб- поздравил организаторов и участ- 
лики. ников собрания — активных дея-

Академик Академии наук Гру- телей советско-румынской дружбы, 
зинской ССР А. Шанидзе в своем ! Румынский народ, сказал оратор

произведении 
стно с другими авторами, на румын
ском, греческом, арабском и славян
ском языках и 14 переводов, отредак
тированных и напечатанных Антммом 
на румынском или на славянском язы-

  ... городских
дований, произведенных вместе с ме-|весьма распространенный на Восто- 
стными историками, удалось устано- ке> в ДрСВНРМ грузинском городе Ку- 
вить, что Габашвили был погребен в; 
церкви «Св. Винерь» в центре города.

ках.
Антим Ивернану

В  1878 г. церковь была разрушена, а
таней.

Некоторые румынские памятники
не забыл своей I останки поэта перенесены на кладби- имеют кавказские орнаментальные

нального Собрания Румынской 
Народной Республики, академик.

Статья написана по просьбе редак
ции «Зари Востока».

Важным событием в жизни на
шей республики явилось создание 
Грузинского отделения Общества 
советско-румынской дружбы. С 
предложением о создании его вы
ступили коллективы ряда крупных 
промышленных предприятий и 
колхозов, представители государ
ственных и общественных организа
ций, видные деятели науки, куль
туры и искусства.

14 октября в Тбилиси состоя
лось организационное собрание уч
редителей Грузинского отделения 
Общества советско-румынской 
дружбы.

Кратким вступительным словом 
собрание открыл председатель 
президиума правления Грузинско
го общества дружбы и культур
ной связи с зарубежными страна
ми В. Кочорадзе.

С докладом выступил доктор 
искусствоведения профессор В. Бе 
ридзе. Он говорил о том, что 
дружба грузинского и румынского 
народов имеет глубокие историче
ские корни. Эта дружба получает 
все новое и новое развитие. Труд
но охватить все многообразие про
явлений грузинско-румынской
дружбы. Создаваемое отделение 
Общества советско-румынской 
дружбы будет содействовать даль-

выступлении подчеркнул, что уч
реждение Грузинского отделения 
Общества советско-румынской 
дружбы будет новым, дополни
тельным звеном в тех разносто
ронних связях, которые установи
лись между Грузией и Румынией. |

О производственной дружбе гру
зинских и румынских металлургов 
рассказал руководитель бригады 
коммунистического труда • Закав
казского металлургического заво
да имени Сталина А . Дзама- 
швили.

Горячо поддержали идею созда
ния Грузинского отделения Обще
ства советско-румынской дружбы 
колхозник села Асурети Тетри
цкаройского района Э. Какулия, 
студенты Тбилисского государ
ственного института иностранных 
языков Елена Пхакадзе и Торннке 
Квирикашвили.

Тепло встреченный присутству
ющими, речь произнес член пре
зидиума Великого Национального 
Собрания Румынской Народной

как и все народы стран народной 
демократии, будет крепить румы
но-советскую дружбу.

С сердечным приветствием к 
участникам, собрания обратился 
первый секретарь посольства Р Н Р  
в СССР Валериан Стан.

Собрание избрало правление 
Грузинского отделения Общества 
советско-румынской дружбы в 
составе 35 человек. Председате
лем правления избран профессор 
В . Беридзе, заместителями пред
седателя — архитектор Л. Сумба- 
дзе и профессор Д. Тавхелидзе, 
ответственным секретарем — рефе
рент Грузинского общества друж
бы и культурной связи с зарубеж
ными странами Д. Тетрадзе.

На собрании была оглашена 
приветственная телеграмма из Мо
сквы от Общества советско-румын
ской дружбы.

Под длительные аплодисменты 
принято приветствие в адрес
А РЛ У С  и Общества советско-ру4' 
мынской дружбы. (ГрузТАГ).
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Писатели о книге

Знанье будет до кончины  
Верным спутником твоим. 
Этот вклад неоценимый  
Неот'емлем, неделим.

Давид ГУРАМ ИШ ВИЛИ

Ради книг могу забыть
семью, 

Попроси —  рубаш ку дам 
свою ,

Пусть последней будет —  
не беда,

Я отдам, а книгу  —  никогда.

Иосиф ГРИШ АШ ВИЛИ.

Она для  нас источник света, 
В труде помощник, друг 

в бою. 
Ты книгу полю би за  это, 
К ак мать родимую свою.
Ты разве можешь жить без 

книг?
В них вечной мудрости

родник.

Алио МИРЦХУЛАВА.

Народ о книге

Будеш ь книги читать

лллллл

Чем больш е я  читал, тем больш е книги роднили меня  ■! 
с миром, тем ярче, значительнее становилась для  меня  с 

1 жизнь. ■ г
А. М. Г ОРЬ КИЙ.  5

Грузинские первопечатники
В ИСТОРИИ печатания книг

грузинским шрифтом нельзя 
пройти мимо двух важных 

явлений, несомненно ускоривших 
открытие первой типографии в Тби
лиси. .

В Риме, одном из крупнейших 
центров полиграфического искусства, 
в 1629 году при участии Н. Ируба- 
кидзе-Чолокашвили (Прбаки) издают
ся первые печатные книги на гру
зинском языке —  грузино-итальян
ский словарь и грузинский букварь 
с молитвенником.

Вторым важным событием являет
ся полиграфическая деятельность 
царя Арчйла, напечатавшего в Мос
кве в 1705 г. «Псалтырь».

Ни один исторический факт не от
ражает с такой очевидностью стрем
ления к дальнейшему обновлению 
древней грузинской культуры, как 
существование в Тбилиси с, самого 
начала XV III в. прекрасно оборудо
ванной типографии, выпускавшей из
дания, ничем не уступающие евро
пейским образцам.

Введение в Грузии европейского 
способа книгопечатания, этой, по сло
вам К. Маркса, «необходимой пред
посылки буржуазного развития», на
кладывает особый отпечаток новизны 
и прогрессивности на всю эпоху.

Оно было обусловлено рядом глубо
ких сдвигов социально-экономическо
го характера: сравнительным подъ
емом материального благосостояния 
центральных районов Грузии (Каръ- 
ли), значительным расширением 
ирригационной сети, заселением опу
стошенных вражескими нашествия
ми земель, высоким развитием ре
месла, городской жизни, внутренней 
и внешней торговли, широцо раз
вернувшимся строительством, нако
нец, необычайным возрождением и 
расцветом культурной жизни страны.

Важно отметить, что книгопечата
ние не было заморским «чудом», 
случайно занесенным на грузинскую 
почву. Оно органически увязывалось 
с настоятельными нуждами и запро
сами культурной жизни Грузии того 
времени.

Одним из активных участников 
введения книгопечатания в Грузии 
явился ученый, иерусалимский па
триарх Досифей. Вахтанг V I отпра
вил ему в Константинополь пись
мо с просьбой прислать искусно
го мастера для учреждения типогра
фии в Тбилиси, («...л&спЬо 1)(*)д32>о1) 

дооЬтясо. Зобсоа-
рада^яЬи»). Заместивший умершего 
Досифея патриарх Хрисанф немед
ленно направил на имя валашского 
господаря Иоанна-Константина Бран- 
ковяну письмо с предложением от
править в Грузию хорошего знатока 
типографского дела. Не случайно вы
бор патрйарха пал на унгро-валаш- 
ских мастеров книгопечатания. Эта 
страна снабжала в то время печат
ными книгами не только Румынию 
(Унгро-Валахию), но и все христиан
ские страны Ближнего Востока.

Немалое значение для этого выбо
ра имела и деятельность «родом гру
зина» Антима Ивериели (1650 —  
1717 гг.).

Как румынский господарь, так и 
Антим Ивериели живо откликаются 
на призыв Вахтанга —  в Грузию от

правляется один из лучших учени
ков Антима Михаил Иштвановичи.

Этот мастер, как об этом гласит 
печатный документ,- помещенный на 
вкладном листе двух экземпляров 
посланного Антиму Ивериели перво
печатного «Евангелия», устраивает 
типографию в Тбилиси под личным 
руководством Вахтанга, в специаль
но выстроенном здании типографии. 
Здание это, по некоторым данным, на
ходилось на правом берегу Куры, 
между Анчисхати и Сионским собо
ром.

Подготовительная работа по уст
ройству типографии была закончена, 
по-видимому, в 1708 г. Возможно, 
что и печатание первой книги —  
«Евангелия», было начато в 1708 г., 
закончилось же в начале 1709 г.

На одной из первых страниц 
«Евангелия», вслед за извещением 
Вахтанга об открытии им в Тбилиси 
типографии, румынский мастер обра
щается к читателям:

«Все читатели радуйтесь! Первой 
причиной этого дивного дела и не
утомимым устроителем типографии 
этой в вашей стране стал благосло
венный просвещенный правитель 
Грузии Вахтанг.

Но все (прочие)'дела, какие види
мы вами —  буквы, инструменты и 
вся утварь типографии сделаны мною 
и под моим руководством...»

Успешному внедрению книгопеча
тания в Грузии немало содействовал 
высокий уровень культуры грузин
ской рукописной книги.

Прекрасные образцы грузинских 
букв «мхедрули» и «нусха-хуцури.», 
представленные искусными^художни- 
ками письма С. Магаладзе и Г. Дека- 
нозисшвили. были использованы для 
изготовления двух основных шриф
тов.

Тбилисские первопечатные книги 
распространяются как в Восточной 
Грузии, так и в Западной. Этот 
факт свидетельствует не только о 
сравнительной многотиражности из
даний, но говорит также о высокораз
витом чувстве культурного единства 
у передовых людей политически раз
дробленной Грузии.

Книгопечатание в Грузии сравни
тельно быстро выходит из узкорели
гиозных рамок и становится орудием 
борьбы с закоснелым мракобесием 
церковников.

Знаменитый историк Вахушти, от
мечая просветительные мероприятия 
Вахтанга, подчеркивает, что он пе
чатал свои издания шрифтом «мхед
рули», дабы не знающие церковного 
шрифта тоже могли читать их.

Ученики Иштвановичи, после его 
отъезда в 1711 году, с честью про
должили начатое им дело. За один
надцать лет существования Тбилис
ской типографии было напечатано 
свыше двадцати изданий. Они отли
чаются от всех грузинских печатных 
изданий XV III в. как тбилисских, 
так и московских, высоким качеством 
художественного и технического 
оформления, четкостью шрифта, ши
роким использованием доступного для 
всех грамотных людей «мхедрули», 
простотой и легкостью языка, введе
нием в обиход индо-арабских цифр 
и, наконец, многотиражностью из
даний. Любопытно, что даже титуль

ные листы вахтанговских изданий 
отмечены печатью простоты, ясно
сти и прогрессивности.

Самым крупным явлением в поли
графической деятельности Вахтанга 
является издание им в 1712 г. «Ви
тязя в тигровой шкуре» Руставе
ли с приложением толкования поэмы. 
Выход в сотнях экземпляров «пороч
ной» поэмы, воспевающей физиче
скую красоту и романтические свет
ские «страсти», был истолкован в ре
акционных кругах как вызов, бро
шенный Вахтангом и его сторонника
ми ортодоксальному духовенству.

Чтобы оценить все значение этого 
первого издания творения Руставели 
в 1712 г., надо знать, что вторым из
данием поэма вышла только 129 лет 
спустя (1841 г.).

Духом широкой просветительности 
веет ‘также от напечатанного в 
1711 г. шрифтом «мхедрули» школь
ного учебника. Он написан «Просто
народным» языком «дабы учащиеся 
отроки могли легко воспринять и 
безошибочно усвоить» науки.

Кровавые события 1723 г., закон
чились полнейшим крахом политики 
Вахтанга V I и положили конец су
ществованию типографии. Цветущий 
Тбилиси буквально был сметен с ли
ца земли. Типография глубоко залег
ла под развалинами.

Только четверть века спустя, 
страна в результате героической 
борьбы народа медленно, но упорно 
стала выходить из состояния хаоса и 
запустения.

В 1748 г., по словам летописца, 
царь Ираклий и патриарх Антоний 
«разыскали с большим тщанием и 
извлекли типографию, которую впер
вые завел царь Вахтанг», восстано
вили ее и «наполнили книгами Гру
зию».

Кристине Ш АРАШИДЗЕ.

С Е Г О Д Н Я  
ОТМЕЧАЕТСЯ 

250-А Е Т И Е  
ОСНОВАНИЯ 

П Е Р В О Й  
ТИПОГРАФИИ  

В ГРУЗИИ

В славной семье полиграфистов
Идет молодое 
д о п о л н ен и е

С КОЛЬКО  раз мне приходилось 
слышать, что книги доставляют

людям радость. Но радует в 
книге не только ее прекрасная ду
ша — содержание, но и ее внешний 
вид, который должен быть приятным, 
привлекательным, так чтобы книгу 
хотелось взять в руки.

Поэтому полиграфисты уделяют та
кое внимание художественному оформ
лению книги, ее полиграфическому ис
полнению.

Комбинат печати — крупнейшее по
лиграфическое предприятие республи
ки. Здесь выпускается около 90 про
центов всей книжно-журнальной про-

В Государственной 
республиканской биб
лиотеке Грузинской 
ССР имени К. Маркса 
открылась книжная вы
ставка, посвящен н а я 
250-летию первой гру
зинской типографии. 
Выставка состоит из 
трех разделов. На боль
ших, красиво оформ
ленных стендах пред
ставлены книги, ото
бражающие историю 
книгопечатания в Гру
зии, начиная с 1709 
года.

В первом разделе 
«Картли на рубеже 
X V I I—X V III вв.» экспо
нированы книги: Н. Бер-

дзенишвили, И. Джава- 
хишвили, С. Джанашия 
«История Грузии», Г. 
Леонидзе «Исследова
ния по истории грузин
ской литературы» и др. 
Труды, представленные 
в этом разделе, свиде
тельствуют о дружбе 
грузинского и русского 
народов, насчитываю
щей многие века.

В разделе «Грузин
ская типография, осно
ванная Вахтангом VI 
в Тбилиси» большую 
научную ценность пред
ставляют книги: Д. Ка- 
ричашвили «История 
печатания грузинской 
книги X V II—X V III вв.».

П. Гугушвили «Грузин
ская книга», Ш. Ква- 
схвадзе «Книга типо
графии Вахтанга VI», 
К. Шарашидзе «Первая 
типография в Грузии».

В третьем разделе 
представлены грузин
ские книги, напечатан
ные в Тбилисской типо
графии. Среди них— 
бессмертная п о э м а  
Ш. Руставели «Витязь 
в тигровой шкуре», на
печатанная впервые 
Вахтангом VI.

Посетители с боль
шим интересом знако
мятся с материалами
выставка.

А. Алексеенко у своей домашней библиотечки.
Фото М. Квирикашвили.

ГРУЗИ НСКИ Е ПЕРВОПЕЧАТНИКИ.
Рис. А. Канделаки.

ЧТОБЫ ПОКУПАТЕЛЬ БЫЛ ДОВОЛЕН

Н А Ш  книжный магазин — комсомольский, большинство его ра
ботников — члены ВЛ КС М . Надо ли говорить о том, что это 
ко многому обязывает, ведь комсомольцы всегда, во всяком 

деле идут впереди, показывают личный пример.
Вот наши комсомольцы и являются страстными пропагандистами 

книги. Они многое делают для того, чтобы как можно лучше удовле
творить все возрастающие духовные запросы советских людей.

В  двух залах нашего магазина читатели могут найти разнообраз
ную художественную, политическую, техническую, экономическую, ме
дицинскую и юридическую литературу. Специальные отделы отведены 
книгам стран народной демократии и детской литературе. К  Дням 
польской культуры в Грузии у нас открыт отдел «Польская лите
ратура».

В  нашем магазине литература расходится быстро. Ежедневно у 
нас^реализуется на 10— 12 тысяч рублей книг. Но главное, конечно, 
не в этом. Работники книжного прилавка — это в то же время и книго
любы, и, в известной мере, библиографы, и, прежде всего, распро
странители книги. Вот почему наши лучшие работники Т. Шишина- 
швили, Т. Окуджава. Б. Гачечиладзе и другие так чутко и внима
тельно относятся к запросам покупателей, делая все для того, чтобы 
они были довольны.

Г. ТКЕШ ЕЛАШ ВИЛИ, 
директор тбилисского магазина № 5 «Сакцигни».

СПУТНИКИ НАШЕЙ ЖИЗНИ
К ОГДА у меня зародилась любовь к 

книге? Трудно сказать. Пожалуй, с 
того самого дня, когда я научился читать 
н писать. С годами эта любовь становилась 

«сильнее, и окончательно она» окрепла на 
гашем заводе.

Так постепенно начала пополняться моя 
.ичная библиотека. Я уже успел приобрес
ти собрания Сочинений В. И. Ленина, И. В. 
Сталина, Л. Толстого, Ф. Достоевского, не
мало технической литературы. Вчера я ку
пил «Клад» Д. Шенгелая и с большим 
интересом начал читать эту книгу — двух
сотую в моем «книжном фонде».

Грузия — моя вторая родина, и нельзя 
не знать истории, культуры этой древней 
страны. Вот почему среди книг, прочитан
ных мною за последнее время, я могу наз
вать и такие замечательные произведения, 
как «Витязь в тигровой шкуре», «Десница 
великого мастера», «Давид Строитель* и 
другие.

дукции, издающейся в системе Груз- 
главполиграфиздата. И в такой тор
жественный день, как сегодня, можно 
сказать, что книги, изданные в Ком
бинате печати, не раз вызывали одоб
рение читателей. Среди них можно 
назвать красочно, с любовью оформ
ленное издание «Витязя в тигровой 
шкуре», однотомник Важа Пшавела и 
многие другие.

В каждую книгу вложен труд на
ших наборщиков, печатников, пере
плетчиц. Среди них есть и старые, 
опытные полиграфисты, через руки 
которых прошло много разных книг, 
завоевавших любовь и признание чи
тателей. Есть у нас и молодые работ
ники — выпускники полиграфическо
го училища—новое пополнение слав
ной армии советских полиграфистов. 
Они продолжают дело, начатое их де
дами и отцами, и много старания при
кладывают к тому, чтобы в совершен
стве овладеть мастерством, выпускать 
только отличную книжную продук
цию.

В. М ЕНТЕШ АШ ВИЛИ,
директор Комбината печати 
Г рузглавполиграфиздата.

Вышел свежий 
номер газеты

СЛАВНАЯ годовщина — 250-ле
тие основания первой типо

графии в Грузии — наполняет наши 
сердца чувством гордости. Приятно 
и радостно сознавать, что мы являем
ся продолжателями 'дела, начатого 
замечательными грузинскими перво
печатниками.

Вспоминаются, как будто это было 
только вчера, мои первые еще робкие 
шаги в типографии. Я только возвра
тился после первой мировой войны и 
устроился учеником у старого опыт
ного рабочего Вано Шубашвили. В 
то время труд типографских рабочих 
был очень тяжелым, оборудование 
гипографии было примитивным, и 
почти вся работа велась вручную.

Трудно тогда приходилось нам, не 
то, что теперь, когда на помощь по
лиграфистам пришли умные маши
ны-линотипы, ротации, монотип и др.

Вторая мировая война на время 
заставила меня разлучиться с типо
графией, но, сменив военную форму 
на гражданскую, я вновь вернулся к 
мирному труду, в полиграфический 
комбинат «Комунисти», в котором

работаю в общей слож
ности вот уже 34-й год.

Работаю я стереотипе
ром, дело свое люблю. 
Что может быть прият
нее того, когда только 
что отлитая страница 
устанавливается на рота
ционную машину, нажи
мом кнопки ее пускают в 
ход, и ты уже держишь 
в руках свежий номер 
газеты, первым узнаешь 
о том, о чем все читате
ли узнают только рано 
утром.

В. БУЧУКУРИ, 
стереотипер типогра
фии «Комунисти».

На с н и м к а х :  вверху — в линотипном цехе 
Комбината печати. Справа — В. Бучукури рас
сматривает стереотип.

Фото М. Квирикашвили.

Большую помощь рабочим и служащим 
нашего предприятия в пополнении личных 
библиотечек оказывает заводская библиоте
ка. При помощи отдела подписок, создан
ного при библиотеке, я получаю собрание 
Сочинений А. Толстого, А. Гайдара, В. Ла
циса, В. Шекспира, Малую Советскую Эн
циклопедию.

Особенно увлекает меня приключенче
ская и научно - фантастическая литерату
ра, и я иной раз, позабыв о сне, зачиты
ваюсь произведениями Л. Шейнина, Н.Шпа-1 
нова, В. Беляева. Книгу любят и многие 
мои друзья по работе. Мы часто говорим о 
прочитанном, делимся своими впечатления
ми, спорим о героях, о сюжете. И с каким 
бы мнением мы ни расходились после «ди-' 
скуссий», назавтра мы вновь сходимся на 
одном — без книги жить нельзя, она ста
ла нашим неразлучным другом, нашим 
спутником жизни.

А. АЛЕКСЕЕН КО ,
фрезеровщик Тбилисского станкостро
ительного завода имени С. М. Кирова.

иуоеш ь все знать.
* * *

Испокон века книга растит 
человека.

*  *  *

С книгой жить —
век не тужить.

*  *  *

К нига в счастье украшает, а 
в несчастье утешает.

»  *  *

Не красна книга письмом, а 
красна умом.

*  *  •
К нига подобна воде  *— 

дорогу пробьет везде.

Наше величие и слава
К АЖДОГО, кто 

приходит к нам 
в Книжную па

лату, поражает обилие 
и разнообразие печат
ной продукции, храня
щейся на ее бесчис
ленных стеллажах.

Бережно сохраняется 
у нас и «Евангелие», 
отпечатанное в 1709 
году в типографии, ос
нованной царем Вах
тангом V I. Это была 
первая печатная книга, 
изданная на террито
рии Грузии. Вспомним, 
что за 80 лет до этого 
события Николоз Чо- 
локашвили напечатал 
в Риме грузино-италь- 

I янский словарь и нн- 
сколько других книг, а 

I в 1705 году в Москов
ской типографии был 

I напечатан грузинский 
I «Псалтырь».

Нашествия врагов, 
разрушавших все в 

I стране, не раз надолго 
! прерывали развитие 

книгопечатного дела в 
Грузии. В первой по- 

| ловнне X IX  века бы
ли изданы всего 22 
грузинские книги.

Начиная с 1629 до 
1921 года (то есть с 
начала грузинского 
книгопечатания и до 
установления Совет
ской власти в Грузии) 
в Грузни и за ее пре
делами было издано 
немногим более 6 тысяч 
наименований грузин
ских книг, общим ти
ражом не более полу
тора миллионов экзем
пляров.

Советская власть от
крыла поистине без
граничные перспекти
вы для развития кни
гопечатания.

За 38 прошедших 
лет (с 1921 года по 
1 октября 1959 года) 
в Грузии было издано 
47.669 наименований 
книг, общим тиражом 
более чем в 290 миллио

нов экземпляров, в том 
числе на грузинском 
языке — 33 тысячи на
именований, тиражом 
до 167 миллионов эк
земпляров. Эти циф
ры настолько превы
шают количество наи
менований и тира
жи книг, изданных за 
300 предыдущих лет, 
что кажутся просто не
вероятными. .......  .

Книгоиздательс к и м 
делом Ъ нашей респуб
лике занимаются 16 
крупных издательств, 
находящихся не толь
ко в Тбилиси, но и в 
Батуми, Сухуми, Ку 
таиси, Сталинири. Кро
ме того, немало книг 
и другой печатной про
дукции выпускают так 
называемые ведом
ственные издательства.

Коммунистиче с к а я 
партия и Советское 
правительство в первые 
же годы Советской 
власти приняли все ме
ры к тому, чтобы кни
ги, журналы, газеты и 
другая печатная про
дукция, изданная в на
шей стране, была ра
зыскана и собрана в 
одном месте.

После подписания 
великим Лениным Де
крета о библиографии 
были созданы Всесо
юзная и республикан
ские книжные палаты, 
которые занимаются 
розыском старых изда
ний, а также полу
чают все новые произ
ведения печа т н о г о 
слова и хранят их в 
своих неприкосновен
ных архивах-книгохра
нилищах.

Государ с т в е н н а я  
Книжная палата Гру
зинской ССР, суше-' 
ствующая с 1924 года, 
сделала немало для 
изучения истории и 
дальнейшего развития 
книгоиздательского де
ла в нашей республике. 
Еще в 1941 году на

ми был составлен и 
издан 1 том «Библи
ографии» грузин- 
ской книги», охва
тывающий период с 
1629 по 1920 год. В то 
время мы не распола
гали ни одной книгой, 
отпечатанной в типо
графии Вахтанга V I, 
Ныне положение изме
нилось. В 1941 году мы 
приобрели отпечатан
ное в 1709 году «Еван
гелие» и изданный в 
1710 году «Служеб
ник». В 1945 году были 
куплены у частных лиц 
«Псалтырь», датируе
мый 1712 гяюм. «Треб
ник» 1713 года, и «Ок
тоих», изданный в 1720 
году.

Все эти приобретения 
были сделаны благода
ря тому, что люди, 
проявляя постоянную 
заботу о сохранности 
культурного наследия, 
бережно хранили у се
бя эти редкие издания.

Мы получаем от всех 
полиграфических пред
приятий бесплатные 
Обязательные экзем
пляры всех изданий. 
Сейчас в архиве Книж
ной палаты хранится 
более.1 миллиона эк
земпляров печатной 
продукции.

СемйЛетний план от
крывает величествен
ные перспективы пе
ред грузинским книго
печатанием. И глядя с 
уверенностью в свое 

, светлое будущее, мы 
в этот знаменательный 
день с благодарностью 
вспоминаем имена Вах
танга VI, Сухлан-Са- 
ба Орбелнани, Николо- 
за Орбелиани, Михаи
ла Иштвановичи — 
всех тех, кто сделал 
так много для разви
тия грузинской куль
туры.

В. ГО Г О Л А Д З Ё ,
директор Государствен
ной книжной палаты
Грузинской ССР.

Первые печатные книги. Слева — титульный лист «Евангелия», выш 
шего в первой типографии в Грузии в 1709 году. Справа — гравюрный п< 
трет Вахтанга VI, помещенный в начале текста поэмы Шота Рустав» 
«Витязь в тигровой шкуре», изданной в 1712 году*
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НА ТРАНСПОРТНЫХ МАГИСТРАЛЯХ СТРАНЫ
Этот корабль, развивающий ско
рость до 27 километров в час, 
уже вышел на волжские про
сторы. В  его каютах 439 пасса
жирских мест. На ходовых ис
пытаниях все двигатели и ме
ханизмы судна работали нор
мально. Государственная при
емная комиссия дала дизель- 
электроходу «Советский Союз» 
хорошую оценку.

Скоро на стальные магистра
ли нашей страны выйдет пер
вый советский газотурбовоз, 
сконструированный на Коломен
ском тепловозостроительном за
воде имени В. В. Куйбышева.

Новый локомотив оснащен ди
станционным кнопочным управ
лением, находящимся • кабине 
машиниста. Расчетная скорость 
газотурбовоза — 100 километ
ров в час. Он может водить со
ставы весом 2.200 тонн.

Сейчас на предприятии за
канчивается сборка этого газо
турбовоза.

На снимке внизу— первый со
ветский газотурбовоз в сбороч
ном цехе завода.

Фото О. Ярчевского,
Н. Неграша.

Есть в морском деле профессии, которые в силу специфи
ческих условий окружены ореолом трудового героизма и ро
мантики. К  ним относится и специальность гарпунера китобой
ной флотилии.

...Как и многие юноши приморского города Поти, Резо 
Доборджгинидзе решил посвятить свою жизнь работе на мор
ском транспорте. Его отец Виктор Александрович, ныне рабо
тающий электромехаником на Батумском цитрусовом комбина
те, узнав о стремлении сына, сказал ему:

—  Правильное решение! Иди туда, куда зовет сердце.
После окончания восьми классов Резо приняли в состав 

моряков антарктической китобойной флотилии «Слава». Четыре 
рейса Резо Доборджгинидзе плавал на учебном судне — кито
бойце «Комсомолец». Под руководством старейшего гарпунера 
страны Петра Андреевича Зарвы Резо овладевал этой слож
ной и интересной профессией. В  последнем, четвертом учебном 
рейсе он сдал экзамен на аттестат зрелого гарпунера — Резо ^
загарпунил 68 китов вместо 28, положенных по норме ученику.

Сейчас у причалов Одесского порта стоят в ряд суда-ки- ]'
тобойцы новой антарктической флотилии «Советская Украина». .
В  их составе в первый рейс уйдет дизель-электроход «Грему- 
чий», куда помощником гарпунера назначен Резо Викторович >\
Доборджгинидзе. • ' !1

и. м о к р я к .
На  с н и м ке :  Р. Доборджгинидзе у гарпунной пушки. ]■

Фото В. Джапаридзе. ■ [
г, Одесса. ]|

ПОЕЗДА БЕЗ ПРОВОДНИКОВ
БАТУМИ. (Корр. «Зари Востока»).] секции сейчас курсируют без провод-

На железнодорожных предприятиях 1 ников, а моторовагонные секции на 
Батуми широко внедряется передо- | участке Батуми — Махарадзе, Бату- 
вой опыт обслуживания пассажиров, ми — Поти и Батуми — Цхалтубо об- 

На батумском участке железной служиваются только одним провод- 
дороги пригородные моторовагонные I ником.

Перед транспортом нашей 
страны открываются замечатель
ные перспективы в семилетке. К  
концу 1965 года на электриче
скую и тепловозную тягу будет 
переведено около 100 тысяч ки
лометров железных дорог. За 
семь лет эти дороги сэкономят 
государству всех видов топлива 
и энергии в пересчете на уголь 
400 миллионов тонн и уменьшат 
эксплуатационные расходы на 
45 миллиардов рублей.

Большие изменения произой 
дут в ближайшие годы и на всех 
других видах транспорта. Граж 
данская авиация благодаря внед
рению скоростных многоместных 
самолетов превратится в один 
из главных видов пассажирского

транспорта. Примерно в два ра
за увеличится грузооборот мор
ского торгового флота, в 1,6 ра
за — грузооборот речного транс
порта.

На верхнем снимке запечат
лен новый дизель - электроход 
«Советский Союз», построенный 
на заводе «Красное Сормово».

С о в е щ а н и е  
руководителей банков 
социалистических стран

13 октября в Москве открылось 
совещание руководителей банков со
циалистических стран. Оно прово
дится для обмена опытом работы в 
области кредитования народного хо
зяйства и регулирования денежного 
обращения. В работе совещания, кро
ме руководителей банков, принима
ют участие члены правлений и дру
гие руководящие работники банков.

Работа совещания продлится пять 
дней. (ТАСС).

К О Р О Т К О
ф  Во Франции по призыву проф

союзных организаций ВКТ проводит
ся день протеста работников госу
дарственных учреждений против от
каза правительства удовлетворить их 
требования о повышении заработной 
платы и пенсий.

Д Ж А К А Р Т А , 13 октября. Кор- 
: респондент ТАСС Н. Поздняков 
, сообщает: Сегодня утром делега
ция Верховного Совета С С С Р со
вершила поездку к монументу Не
зависимости, воздвигнутому около 
исторического здания в Джакарте, 
где 17 августа 1945 года была про
возглашена независимая Республи
ка Индонезии, и возложила венок к 
подножию монумента. После этого 
делегация нанесла визит мэру го
рода Джакарта Судиро.

Затем делегация Верховного Со
вета С С С Р  была принята первым 
министром Индонезии Джуанда. 
Между главой делегации Н. А. 
Мухитдиновым и Джуанда завяза
лась дружественная беседа, во 
время которой Н. А. Мухитдинов 
по поручению Советского прави
тельства, лично Н. С. Хрущева и 
всего советского народа передал 
привет и наилучшие пожелания ин
донезийскому народу.

Н. С. Хрущев попросил меня на
помнить Вам, заявил Н. А. Мухит
динов, что хотя Вы  по стечению 
обстоятельств и не смогли осуще
ствить свою поездку в СССР, но 
предложение посетить С С С Р по- 
прежнему остается в силе, и Вы 
сможете осуществить его, когда по
желаете. Джуанда благодарит и 
заявляет, что он по-прежнему же- \

лает посетить Советский Союз и 
сожалеет, что не может пока это 
сделать.

Советские гости преподнесли 
Джуанда сувениры и сфотографи
ровались вместе с ним.

В  полдень во дворце Негара со
ветских парламентариев принял 
президент Республики Индонезии 
Сукарно.

Индонезийский народ, сказал 
президент Сукарно, очень рад ва
шему приезду — приезду послан
цев советского народа. Я  дважды 
был в С ССР и оба раза был чрез
вычайно тронут дружеским при
емом, который оказал нам совет
ский народ. Как видите, мы так же 
тепло встречаем гостей. Мы хоте
ли бы также, чтобы и руководите
ли Советского правительства посе
тили нашу страну. С радостью мы 
бы встретили на нашей земле 
Н. С. Хрущева и А. И. Микояна, ко
торых я уже приглашал приехать.

Президент выразил благодарность 
Советскому правительству за по
мощь, которую оно оказывает Ин
донезии в экономическом развитии.

Н. А. Мухитдинов затем побла

годарил президента Сукарно за 
приглашение Н. С. Хрущеву и
А. И. Микояну посетить Республи
ку Индонезию и заявил, что он 
обязательно передаст пожелания 
президента обоим государственным 
деятелям Советского Союза.

Вспоминая о визитах президента 
Сукарно в Советский Союз, Н. А. 
Мухитдинов отметил, что у совет
ского народа остались хорошие 
воспоминания об этих визитах. 
Президент сказал, что такие, же 
хорошие воспоминания хранятся и 
у него в памяти и ему было бы 
приятно снова встретиться с совет
скими людьми. Н. А. Мухитдинов 
ответил, что Советское правитель
ство будет всегда радо привет
ствовать президента в своей стране 
и что визит президента будет 
всегда большим событием для со
ветского народа.

Президент Сукарно сфотографи
ровался с членами делегации на 
террасе дворца и пожелал им счаст
ливой поездки по Индонезии.

Сегодня делегация Верховного 
Совета С С С Р отбыла на машинах 
из Джакарты в Бандунг.

ф  В Западной Германии в земле 
Шлезвиг-Гольштейн в нескольких ки
лометрах от границы ГДР проводят
ся военные маневры подразделений 
западногерманских погра н ич н ы х 
войск и полиции. В маневрах прини
мает .участие около 1.500 человек.

ф  Земельный суд во Франкфурте- 
на-Майне отклонил ходатайство 
франкфуртской прокуратуры о кон
фискации американских грампласти
нок с речами Гитлера, Геринга, Геб
бельса, а также Гинденбурга и с 
фашистскими песнями.

ф  В Асхэрсте (графство Гэмпшир, 
Англия) потерпел аварию английский 
бомбардировщик. Оба пилота погиб
ли.

ШАХМАТНЫЙ ТУРНИР ПРЕТЕНДЕНТОВприезд в мил и си делегации 
Индийской ассоциации 

солидарности стран Азии 
и Африки

14 октября в Тбилиси прибыла 
делегация Индийской ассоциации со
лидарности стран Азии и Африки. 
Возглавляет ее член парламента, 
вице-президент Индийской ассоциа
ции солидарности стран Азии и Аф
рики М. Д. Матхур. В состав деле
гации входят представители движе
ния солидарности в различных шта
тах Индии.

Гости из Индии приехали в СССР 
по приглашению Советского комите
та солидарности стран Азии и Аф
рики. Они уже посетили Москву, 
Ташкент, Самарканд.

На аэродроме делегацию встреча
ли член Советского комитета соли
дарности стран Азии и Африки, 
председатель Грузинского республи
канского комитета зашиты мира 
А. Хорава, член Всемирного Совета 
Мира Г. Абашидзе, член Советского 
комитета солидарности стран Азии 
и Африки Э. Месхи и другие.

(ГрузТАГ).

после чего на 36-м ходу Олафссон 
признал себя побежденным.

В. Смыслов, несмотря на силь
ный цейтнот, отразил атаку Р. Фи
шера и перев'ел игру в ладейное 
окончание, в котором он имеет 
лишнюю пешку и хорошие шансы 
на победу.

Осталась неоконченной также 
встреча С. Глигорич — Т. Петров 
сян, в которой шансы сторон при
мерно равны.

После двадцать первого тура, 
которым завершился третий круг 
состязания, впереди по-прежнему 
советский гроссмейстер М. Таль, 
добившийся очень высокого ре
зультата — 15*/г очков! Второе ме
сто в турнирной таблице занимает 
П. Керес (СССР) — 14 очков.

В двадцать первом туре шах
матного турнира претендентов но
вого успеха добился лидер состя
зания М. Таль. Играя черными с 
П. Бенко, он быстро овладел ини
циативой и выиграл пешку. Бенко 
попал в сильный цейтнот, потерял 
ферзя и сдался на 33-м ходу. Бла
годаря этой победе Таль завоевал 
специальный приз за лучший ре
зультат в третьем круге — 6 очков 
из 7 возможных.

Во встрече Ф. Олафссон—П. Ке
рес исландский гроссмейстер стал 
проводить слишком медлительную 
перегруппировку фигур, что позво
лило Кересу перехватить инициа
тиву и приступить к активным опе
рациям на ферзевом фланге. Вско
ре черные выиграли две пешки,

ЗАПУСК В США 
ИСКУССТВЕННОГО СПУТНИКА 

ЗЕМЛИ

НЬЮ -ЙОРК, 13 октября. (ТАСС). 
Как сообщает корреспондент агент
ства Ассошиэйтед Пресс с мыса 
Канаверал, сегодня С Ш А  пред
приняли попытку запуска с помо
щью 'ракетной системы «Юнона-2» 
искусственного спутника Земли 
«Исследователь-7» весом 41,4 ки
лограмма.

Как сообщило Национальное уп
равление по аэронавтике и исследо
ванию космического пространства, 
спутник вышел на орбиту. По пред
варительным расчетам, ее апогей 
свставит примерно 1.100 километ
ров, перигей — 560 километров.

Спутник «Исследователь-7» не
сет приборы для измерения тепло
вого излучения Солнца и тепла, от
ражаемого Землей, приборы для из
мерения радиации, определения 
плотности микрометеоров и другие 
инструменты.

III чемпионат мира по баскетболу 
среди женских команд

, Шестой день в Москве, во Дворце спорта Центрального стадиона имени 
В. И. Ленина, продолжаются соревнования сильнейших баскетболисток — 
участниц розыгрыша первенства мира. Уже проведено 16 встреч. Успешно 
проводят игры советские и болгарские спортсменки, не имеющие пока по
ражений.

Вчера состоялись четыре встречи. Результаты игр: СССР — К Н Д Р — 
89 : 24, Болгария — Румыния — 64 : 37, Польша _  Венгрия — 62 :40, Че
хословакия — Югославия — 79 : 43.

Обсерватория будет расположена 
на самой высокой точке над уров
нем моря в Центральной Европе. 
В дальнейшем в Татранской Лом- 
нице предусматривается также 
строительство Института физики, 
астрономии и метеорологии.

Ш АГИ «БОЛЬШ ОГО СКАЧКА

Зам. редактора Ю . Х О М Е Р И К И

V П О Д П И С К А  НА Ц Е Н Т Р А Л Ь Н Ы Е  И ' 
М Е С Т Н Ы Е  Г А З Е Т Ы  И Ж У Р Н А Л Ы  на ]

5 чалась 1 октября и продлится: на ■ 
|| центральные журналы  — до 1 декабря, ] 
5 на центральные газеты — до 10 дека- ■ 
«2 бря, на местные газеты и журналы — [ 
2> до 20 декабря. I

Подписка 'принимается в  конторах и ] 
2« отделениях связи и «Союзпечати»,
I  почтальонов и общественных уполно- 
2| моченных на фабриках, заводах, в уч- 
^ реждениях, организациях, учебных за- ] 
^ ведениях, колхозах и совхозах.
I «Сою зпечать».

у  О Т Д Е Л Е Н И Е  ЗА О Ч Н О ГО  К
)) О Б У Ч Е Н И Я  Т Б И Л И С С К О Г О  ДО 
)| Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н О Г О  ДО
)( П Е Д А Г О Г И Ч Е С К О Г О  И Н С Т И Т У Т А  ДО 
\\ им. А. С. П У Ш К И Н А  ДО

» О БЪЯВЛЯЕТ, ДО
«  что 18 октября, 1 и 20 ноября, б 
у. 20 декабря в г. Тбилиси, а 25 октября, ДО 

15 и 29 ноября и 13' декабря с. г. в ДО 
л  межрайонных консультационных пунк- )1 
л  тах г. г. Телави, Гори, Ахалцихе и Цно- у  
ДО ри назначены воскресные консульта- ((
ДО «ии- у
ДО Консультации будут проводиться: ".

в г. Тбилиси — в помещении институ- ДО 
Ц та (пр. И . Чавчавадзе, 32), в г. г. Те-ДО
п л а в и  и Гори — в помещениях педаго-ДО
и гических институтов, в г. Ахалцихе — ДО 
„  в помещении 1-й средней школы и в ДО 
"  г. Цнори — в помещении грузинской ДО 
ДО средней школы. ^
.( С расписаниями консультаций можно у. 
ДО ознакомиться у  заведующих консуль- у  
V  тационными пунктами. \\
ДО Консультации начнутся в г. Тбилиси 
ДО с 10 часов, а в консультационных пунк- ДО 
у  тах — с 11 часов утра. * ДО
^ В  эти ж е дни как в г. Тбилиси, так и ДО 
а в консультационных пунктах для сту- ДО 
■ дентов, имеющих академическую  за- ДО 

долженность, будут проведены повтор- ДО 
' ные экзамены по указанным в распи- ) 

саниях дисциплинам.
), За  письменными консультациями сту- у  
". денты могут обратиться в заочное от- ДО
ДО деление. у
ДО Студенты, которые до 1 декабря с. г. > 
ДО не ликвидируют академическую  задол- у  
ДО женность, будут оставлены на том же (\ 
ДО курсе. ДО
ДО После 1 декабря сдача контрольных ”  
у  работ прекращается, и студенты не бу- «  
у  дут допущены к экзаменам по тем ДО 
у  дисциплинам, по которым они не пред- ДО 
и ставят  контрольные работы. ДО

Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й  О Р Д ЕН А  
Л Е Н И Н А  Т Е А Т Р  О П Е Р Ы  И БА Л ЕТ А  

И М Е Н И  3. П А Л И А Ш В И Л И

Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й  
Д Р А М А Т И Ч Е С К И Й  Т ЕА Т Р  

им. А. С. Г Р И Б О Е Д О В А

Сезон 1959-60 гг. ♦
16, 17 октября (вечером), ф
18 октября (днем и вечером) ♦

П Р Е М Ь Е Р А  »
Эрих М. Ремарк ;

« П О С Л Е Д Н Я Я  О С Т А Н О В К А »  $
Участвую т: народные артисты — ♦

Д . Славин, А. Смиранин, заслуженные «  
артисты — Н. Бурмистрова, Э. Кер- $ 
женевич, И. Русинов, Н. Сперанская, 1 
Н. Троянов, артисты — Г. Волынец, ♦ 
Л . Ермоленко, М. Минеев, Б. Никифо- ♦ 
ров, Б. Полтавцев. *

Сотрудники молодежной группы — $
В. Данилков, В. Смотров. ф

Постановка режиссера ♦
Т. Кандннашвили. ♦

Художник — Е. Донцова. ♦

М узыкальное оформление «
А. Ж елтухина. ф

Начало утреннего спектакля в 12 час. «  
дня. вечерних — в  8 часов. ♦

Открыта предварительная продажа *  
билетов в кассе театра с 11 час. утра ф 

до 9 час. вечера. ♦
Спектакль «Последняя остановка» с ^ 

3 ноября вклю чается в абонементы. ♦

15 октября
2-й спектакль 8-го абонемента 

П. Чайковский
С П Я Щ А Я  К Р А С А В И Ц А

16 октября
3-й спектакль 4-го абонемента

Рум ы нская Народная Республика. Пульт управления атомного реактора 
Института ядерной физики Академии наук Румынской Народной Республики.

Фото И. Грека. (Фотохроника Т А С С ).
П Р Е М Ь Е Р А

Р . Леонкавалло
1. П А Я Ц Ы  

2. К О Н Ц Е Р Т Н О Е  О Т Д Е Л Е Н И Е

Начало спектаклей в 8 часов вечера.ного машиностроения, как, напри
мер, тракторный завод «Эрнст 
Тельман» в городе Сталин, «Семэ- 
нэтоаря» и «Василе Роайтэ» в Бу
харесте, «Технометал» в Тимишо
аре, «Бокша Ромынэ», «Магеру- 
Топлец», «7 Ноября» — • Крайо- 
ве и другие. Их продукция обеспе 
чивает сельское хозяйство страны 
всем необходимым количеством 
сельскохозяйственных машин и 
орудий. Эти заводы работают так 
же на экспорт.

В конце прошлого года объем 
производства указанной отрасли 
промышленности вырос в 5 раз 
против уровня 1950 года. Румын
ское машиностроение выпускает в 
настоящее время свыше 50 типов 
разных сельскохозяйственных ма
шин и орудий, имеющих высокие 
технико-экономические показа
тели.

В первом полугодии этого года 
предприятия сельскохозяйственно 
го машиностроения выполнили 
план на 102,2 процента. Во втором

полугодии, путем лучшего и более 
полного использования имеющего
ся оборудования и проведения 
соответствующих организационно
технических мероприятий, заводы 
сельскохозяйственного машино
строения выпустят сверхч плана 
большое количество машин и обо 
рудования для дальнейшей меха
низации работ, связанных с посе
вом, уходом и уборкой колосовых 
культур и кукурузы, а также ма
шины, необходимые для овоще
водства, виноградарства и плодо 
водства.

С Е Г О Д Н Я  НА Э К Р А Н А Х
В  кинотеатрах: имени Руставели, «Ами- 

рани» (в  зимн. театре) — «Ю хан»; «Ами- 
рани» (в лети, театре), «Исаии» (в  зимн. 
театре), «Тбилиси», в клубе имени Пле
ханова (в  зимн. театре), в саду Коммуна
ров—« В  степной тиш и»; «Спартак», имени 
26 комиссаров (первый зал ), «Сакартвело* 
(Зеленый зал ), в саду Филармонии, в клу
бе имени И . Чавчавадзе. в парке куль
туры и отдыха имени Орджоникидзе — 
«Эскадрилья «Л етучая м ыш ь»; «Исани* 
(в  лети, театре), имени 26 комиссаров (вто 
рой зал), «Сакартвело» (Красны й зал ), 
«Колхида» (в  зимн. театре), «Казбеги», 
в клубм иы ени  Дзержинского (в  зимн. те
атре), в Доме офицеров, в парке имени 
Кирова — «Человек с поезда»; имени 
26 комиссаров (в  лети, театре), «Колхоз
ник», в клубе имени Плеханова (в  летн. 
театре) — «Первый день м ира»; «Сакар
твело» (в  летн. театре) — «Любовное сви
дание»; в  Доме культуры  имени Горького 
(в  зимн. театре) — «Полицейские и воры»; 
в клубе имени Дзержинского (в  лети; те
атре) — «Поддубенские частуш ки»; «Ди
дубе» (в  зимн. театре)— «Олеко Дундич»,- 
(в  летн. театре) *— «Матрос с «Ком еты »; 
«Танамгзаври» «Судьба поэта».

С Е Г О Д Н Я  В  Т Е А Т РА Х

Театр оперы и балета имени 3. Палиа
швили — «Спящ ая красавица» (в  8 час. 
веч.. 2-й спек. 8-го аб .); театр имени 
Ш . Руставели — «Такая любовь» (в  8 час, 
веч.); театр имени К . Марджанишвили — 
«100 ты сяч» (в  8 час. веч.); театр имени
А. Грибоедова»— «Два цвета» (в  8 час. веч.); 
театр армянской драмы имени С. Ш а 
умяна — «Н ам ус» (в  8 час. веч.); грузин
ский Т Ю З  «Звездный мальчик» (в 
10 час. утра, аб. №  55 и в 7 час. веч., аб 
№  50); русский Т Ю З — «Испанцы» (в  6 час. 
веч.); грузинский кукольный театр — 
«Приключение петуха» (в  11 час. утра). 
«Лесные друзья» (в  2 часа дня); русский 
кукольный театр — «Баки-буки» (в  11 час. 
утра), «Белоснежка» (в  1 час дня); Груз- 
госфилармония. Большой зал Консервато
рии — концерт В. М аргулис (в  8 час. 
30 мин. веч ) ;  Госцирк —  последние га
строли артистов Венгерской Народной Рес
публики, Германской Демократической 
Республики и мастеров советского цирка 
(в  8 час. 30 мин. веч.).

МАШ ИНОСТРОЕНИЕ 
ПОМОГАЕТ СЕЛЬСКОМ У 

ХОЗЯЙСТВУ
НОВАЯ ОБСЕРВАТОРИЯ

Большое вни-
.1 ■ Ш1 _ ..Д.— МЭНИе В Р У'Ь Я Ш И И Г Д ! мынской На

родной Респуб 
лике уделяется сельскохозяйствен 
ному машиностроению. В стране, 
как сообщает бюллетень «Аджер 
прес*, имеются такие специализиро
ванные заводы сельскохозяйствен

.  Как сообща
ж А т & Л *  ет Чехословац- 

кое телеграф
ное агентство, 

на Ломницком пике (Высокие 
Гатры в Словакии) на высоте 
2.600 метров заканчивается строи
тельство здания новой обсервато 
рии Словацкой Академии наук.

П Р О Г Р А М М А  Т Е Л Е В И З И О Н Н Ы Х  
П Е Р Е Д А Ч  Н А  15 О К Т Я Б Р Я

19.30 — передача для самых маленьких— 
мультипликационный фильм, 19.40 — по
следние известия. 20.00— трансляция из 
Концертного зала имени Руставели вече
ра, посвященного 250-летию со дня осно
вания первой грузинской типографии.
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